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Заседание открывается в 10 ч 05 мин.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Доклады Генерального секретаря по Судану и 
Южному Судану

Председатель (говорит по-английски): На ос-
новании правила 37 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в данном за-
седании представителя Судана.

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня.

Я искренне приветствую Генерального секре-
таря Его Превосходительство Антониу Гутерриша, 
которому я сейчас предоставляю слово.

Генеральный секретарь (говорит по-
английски): В следующем месяце исполнится год с 
момента начала ожесточенных боев между Судан-
скими вооруженными силами (СВС) и Силами бы-
строго реагирования. Конфликт нанес катастрофи-
ческий ущерб народу Судана, поставив под угрозу 
единство страны. Налицо серьезный риск того, что 
конфликт может привести к нестабильности в ре-
гионе от Сахеля до Африканского Рога и Красно-
го моря. Тем временем бои продолжаются. Мы на-
блюдаем возобновление наступательных действий 
в штатах Хартум, Эль-Гезира и других районах. 
Это кровопролитие недавно вынудило нас приоста-
новить осуществление деятельности в важнейшем 
гуманитарном центре в Вад-Медани, и растут опа-
сения того, что боевые действия будут дальше рас-
пространяться на восток. В то же время мы глубоко 
встревожены призывами к вооружению граждан-
ского населения и мероприятиями по социальной 
мобилизации населения в различных штатах. Во-
оруженные группы вступают в борьбу в Дарфуре и 
Южном Кордофане. 

Все эти опасные тенденции повышают веро-
ятность еще более серьезной фрагментации страны, 
углубления внутри- и межобщинных противоречий 
и роста этнического насилия. Пришло время сло-
жить оружие и еще более решительно призывать к 
миру. Через несколько дней начнется священный 
месяц Рамадан. Поэтому сегодня в этом зале я вы-
ступаю с призывом. Я призываю все стороны в Су-
дане чтить ценности Рамадана, соблюдая во время 

Рамадана режим прекращения боевых действий. 
Это прекращение боевых действий должно заста-
вить стороны по всей стране раз и навсегда сложить 
оружие и взять твердый курс на формирование 
прочного мира для суданского народа. Ценности 
Рамадана должны возобладать. Настало время сло-
жить оружие.

Гуманитарный кризис в Судане достигает 
колоссальных масштабов. Почти половина населе-
ния — около 25 миллионов человек — нуждается 
в жизненно необходимой помощи. Погибло бо-
лее 14 000 человек, хотя на самом деле это число, 
скорее всего, гораздо больше. В настоящее время 
Судан переживает крупнейший в мире кризис, свя-
занный с внутренне перемещенными лицами: с на-
чала конфликта 6,3 миллиона человек сменили ме-
сто жительства внутри страны в поисках безопас-
ности. Еще 1,7 миллиона человек бежали в соседние 
страны.

В результате этого конфликта была разруше-
на гражданская инфраструктура и было останов-
лено оказание основных услуг. В затронутых кон-
фликтом штатах не функционирует более 70 про-
центов больниц. Миллионы детей не ходят в школу. 
Системы водоснабжения и санитарии выходят из 
строя. Множатся болезни.

Судан страдает от голода. Острую нехватку 
продовольствия испытывают около 18 миллионов 
человек. Это первый раз, когда этот показатель до-
стиг таких значений в сезон сбора урожая, но ожи-
дается, что в ближайшие месяцы он еще вырастет. 
Мы уже получаем сообщения о том, что дети уми-
рают от недоедания. Организация Объединенных 
Наций и наши партнеры по гуманитарной деятель-
ности делают все возможное, чтобы положить ко-
нец этим страданиям.

Но, стремясь охватить помощью миллионы 
нуждающихся людей, мы сталкиваемся с серьез-
ными проблемами. Мы приветствуем недавние ре-
шения суданских властей об обеспечении доступа 
через линии противостояния из восточной части 
Судана и использовать три аэропорта для органи-
зации гуманитарных рейсов, а также разрешить 
использование пограничных пунктов в районах, 
контролируемых суданскими властями, включая 
один пограничный пункт со стороны Чада, работу 
которого мы настоятельно призываем поддержи-
вать, в том числе не только для транспортировки 
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уже размещенных там грузов. Это крайне важно 
для преодоления хронического кризиса отсутствия 
продовольственной безопасности в некоторых рай-
онах Дарфура и других труднодоступных районах. 
На карту поставлено бесчисленное количество жиз-
ней, и время здесь играет решающую роль. 

В соответствии с Декларацией Джидды, вла-
сти должны немедленно обеспечить полный гума-
нитарный доступ ко всем уязвимым группам на-
селения, независимо от того, где они находятся и 
кто контролирует эту территорию. Необходимо ис-
пользовать все маршруты, включая автомобильные 
и воздушные коридоры, чтобы максимально эффек-
тивно оказывать помощь и спасать жизни людей. 
Необходимо обеспечивать свободное передвижение 
по всем маршрутам, чтобы обеспечить стабильный 
и устойчивый поток помощи, и не должно быть об-
ременительных, ничем не обоснованных ограниче-
ний или препятствий в этом отношении.

Призываем суданские власти обеспечить 
скорейшее осуществление этих мер и продолжать 
усилия по организации гуманитарного доступа, в 
том числе через линии противостояния. Недавние 
шаги по ускорению выдачи виз сотрудникам гума-
нитарных организаций представляют собой еще 
один шаг в правильном направлении. Настоятельно 
призываю также международное сообщество обе-
спечить финансирование плана гуманитарного ре-
агирования для Судана на 2024 год, на реализацию 
которого по-прежнему выделяется недостаточно 
финансовых средств.

Ситуация с правами человека по всему Суда-
ну выходит из-под контроля. Обеспокоенность по 
поводу защиты людей нарастает с каждым часом. 
В результате неизбирательных нападений Сил бы-
строго реагирования и СВС погибло или получило 
ранения значительное число гражданских лиц, про-
должается повсеместное разграбление, произволь-
ные аресты, насильственные исчезновения, пытки, 
вербовка и содержание под стражей детей, а также 
ограничение возможностей для гражданской дея-
тельности. Поступают также тревожные сообщения 
о систематическом сексуальном насилии в связи с 
конфликтом, включая изнасилования и групповые 
изнасилования, а также о похищениях и торговле 
людьми в целях сексуальной эксплуатации. При-
зываю стороны выполнять свои обязательства по 
международному гуманитарному праву, защищать 

гражданское население и обеспечивать безопасный 
и беспрепятственный гуманитарный доступ в соот-
ветствии с взятыми ими обязательствами.

Приветствуем региональные и международ-
ные усилия по урегулированию конфликта, в том 
числе усилия Межправительственной организа-
ции по развитию (ИГАД). Переговорный процесс в 
Джидде представляет собой важнейшую и перспек-
тивную площадку для диалога, и участие Африки 
в ее работе по-прежнему необходимо. Я воздаю 
должное Председателю Комиссии Африканского 
союза г-ну Муссе Факи Махамату, который учредил 
группу высокого уровня для руководства усилиями 
Африканского союза по поддержке урегулирования 
конфликта в Судане.

Мы должны продолжать работу по расшире-
нию прав и возможностей гражданских лиц, в том 
числе женских правозащитных групп, молодежи и 
других борцов за мир – все они играют решающую 
роль во всеохватном политическом процессе, кото-
рый позволит возобновить демократические преоб-
разования в Судане.

Организация Объединенных Наций готова 
активизировать взаимодействие с нашими много-
сторонними партнерами, в том числе с Африкан-
ским союзом, ИГАД, Лигой арабских государств и 
ключевыми государствами-членами, для принятия 
срочных мер по обеспечению долгосрочного пре-
кращения боевых действий и всеохватного, согла-
сованного, взаимодополняющего и эффективного 
международного посредничества. К этим усилиям 
необходимо привлечь государства региона, способ-
ные оказать ощутимое влияние на противоборству-
ющие стороны, с тем чтобы добиться прекращения 
боевых действий.

Мой личный посланник, г-н Рамтан Ламам-
ра, встретился с командованием Сил быстрого ре-
агирования и СВС, совершил поездку по Африкан-
скому Рогу и странам Залива и посетил множество 
столиц для обсуждения дальнейших действий. Я 
рассчитываю на то, что он продолжит руководить 
политическими усилиями Организации Объеди-
ненных Наций и координировать международные 
посреднические инициативы. Призываю Совет ре-
шительно и четко заявить о своей поддержке этих 
важнейших усилий.

(говорит по-французски)
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После сокращения численности Комплексной 
миссии Организации Объединенных Наций по ока-
занию содействия в переходный период в Судане 
(ЮНИТАМС) на прошлой неделе начался период 
ее технической ликвидации. Я глубоко признате-
лен всем национальным и международным сотруд-
никам Миссии за их самоотверженную и выдаю-
щуюся службу в чрезвычайно сложных условиях. 
Благодарю также всех партнеров, которые внесли 
свой вклад в выполнение мандата ЮНИТАМС. Эта 
миссия сворачивает свою деятельность, но нам сле-
дует активизировать нашу коллективную работу во 
имя мира. Прекращение боевых действий на время 
Рамадана может помочь остановить страдания и от-
крыть путь к прочному миру. Давайте сделаем все 
возможное, чтобы поддержать народ Судана в его 
законном стремлении к мирному и безопасному 
будущему.

Председатель (говорит по-английски): Благо-
дарю Генерального секретаря за его подробное и 
отрезвляющее сообщение и важные рекомендации.

Предоставляю слово тем членам Совета, ко-
торые желают выступить с заявлениями.

Г-н Кариуки (Соединенное Королевство) (го-
ворит по-английски): Благодарю Генерального се-
кретаря за его отрезвляющее выступление.

Суданские вооруженные силы (СВС) и Силы 
быстрого реагирования несут ответственность за 
ужасающую ситуацию в Судане. В результате ар-
тиллерийских обстрелов и ударов обеих сторон по 
густонаселенным городским районам и всему за-
падному региону Судана продолжают гибнуть и 
страдать мирные жители.

Особенно невыносима эта ситуация для де-
тей. Четыре миллиона человек были вынуждены 
покинуть свои дома. В этом году более 700 000 че-
ловек пострадают от наиболее опасной для жизни 
формы неполноценного питания. Суданские дети 
пропустили целый год обучения в школе и живут в 
страхе, не зная, когда им в следующий раз удастся 
поесть.

Отзыв Суданскими вооруженными силами 
разрешения на трансграничную доставку гумани-
тарной помощи из Адре, Чад, является неоправдан-
ным. Призываем суданские власти выполнить свои 
обязательства по содействию доставке жизненно 
важной для суданского народа помощи через ли-

нии противостояния и по другим трансграничным 
маршрутам. Они должны покончить с бюрократи-
ческой волокитой и преднамеренным обструкцио-
низмом, которые в последние месяцы препятство-
вали доставке существенных объемов помощи че-
рез линии противостояния.

Я хотел бы заверить народ Судана, который 
почти год был вынужден наблюдать за тем, как 
страна все глубже погружается в бездну, что мы о 
нем не забыли. Ситуация в Судане требует реши-
тельной реакции Совета и повышенного внимания 
со стороны международного сообщества. Поэтому 
в преддверии священного месяца Рамадан мы при-
соединяемся к призыву Генерального секретаря 
о немедленном прекращении огня и настоятель-
но призываем все стороны обеспечить беспрепят-
ственный трансграничный доступ и гуманитарный 
доступ через линии противостояния.

Призываем международных партнеров, вклю-
чая Африканский союз, Межправительственную 
организацию по развитию и государства региона, 
а также личного посланника Генерального секре-
таря, в приоритетном порядке заниматься коорди-
нацией своих усилий по прекращению конфликта 
и отвергнуть попытки воюющих сторон настроить 
различные посреднические структуры друг против 
друга.

Политическое будущее Судана должно опре-
делять не военное руководство СВС и Сил быстро-
го реагирования. Призываем их уступить дорогу 
гражданскому переходному правительству, которое 
будет в полной мере соблюдать основные права че-
ловека суданского народа.

Г-жа Гатт (Мальта) (говорит по-английски): 
Благодарю Генерального секретаря за его 
сообщение.

Конфликт в Судане продолжается почти год, 
и сейчас там разразился крупнейший в мире кри-
зис, связанный с вынужденным перемещением на-
селения: 7,6 миллиона человек, включая 3,5 милли-
она детей, стали вынужденными переселенцами. 
В 2024 году в гуманитарной помощи будет нуж-
даться шокирующее число людей – 24,8 миллио-
на человек. Судан стоит на пороге серьезнейшего 
продовольственного кризиса, и эта катастрофа усу-
губляется распространением таких поддающихся 
профилактике заболеваний, как холера, лихорадка 
денге, малярия и корь. Настоятельно призываем 
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Суданские вооруженные силы и Силы быстрого ре-
агирования прекратить боевые действия и исполь-
зование голода в качестве средства ведения войны.

В этой связи Мальта приветствует недавние 
изменения порядка доставки помощи, о которых 
объявили суданские власти. Вместе с тем мы хотели 
бы получить более подробную информацию о том, 
как эти изменения поспособствуют оперативному 
наращиванию объемов гуманитарной помощи, до-
ставляемой в те районы Дарфура, которые наибо-
лее остро в ней нуждаются. Внимательно следим за 
развитием этих событий.

Выражаем признательность Франции за орга-
низацию предстоящей конференции по объявлению 
гуманитарных взносов для Судана вместе с Евро-
пейским союзом (ЕС) и Германией. Обещание ЕС 
выделить 117 млн евро Чаду и Судану подчеркивает 
необходимость срочного устранения гуманитарных 
последствий конфликта. Участники конференции 
смогут мобилизовать средства для быстрого и мас-
штабного гуманитарного реагирования, призвать к 
соблюдению норм международного гуманитарного 
права и приложить усилия для того, чтобы за счет 
гуманитарной дипломатии были созданы условия 
для беспрепятственного гуманитарного доступа.

В условиях ожесточенного насилия воюющие 
группировки усиливают намеренные удары по ме-
дицинским объектам и совершают серьезные нару-
шения международного гуманитарного права. Про-
должение военных действий приведет лишь к даль-
нейшим разрушениям. Население Судана живет в 
бесчеловечных условиях и вынуждено поддержи-
вать одну из сторон ради выживания в условиях 
эскалации межэтнического насилия. Присоединя-
емся к призыву Генерального секретаря ко всем 
сторонам прекратить акты сексуального насилия и 
другие связанные с конфликтом зверства. Граждан-
ские лица, включая женщин и детей, продолжают 
испытывать огромные страдания как у себя дома, 
так и в общественных местах.

По-прежнему поддерживаем текущие регио-
нальные и дипломатические инициативы, включая 
переговоры в Джидде, направленные на деэскала-
цию и настраивание враждующих сторон на пере-
говоры. При этом мы предупреждаем о недопусти-
мости увеличения числа инициатив, которые могут 
отсрочить фактическое разрешение конфликта. 

Координация имеет первостепенное значение, и ли-
деры должны добросовестно выполнять взятые на 
переговорах обязательства.

Мальта считает, что Совет должен прило-
жить все усилия для обеспечения немедленного 
прекращения огня и создания условий для беспре-
пятственного оказания гуманитарной помощи тем, 
кто в ней больше всего нуждается. Поддерживаем 
также призыв Генерального секретаря к прекраще-
нию огня в преддверии Рамадана и присоединяемся 
к нему. Выступаем за привлечение представителей 
гражданского общества к участию во всех дипло-
матических усилиях и признание их ключевой роли 
в удовлетворении потребностей гражданского на-
селения в условиях конфликта.

Мальта осуждает также поставки оружия в 
Судан. Подобные действия являются нарушени-
ем оружейного эмбарго, и мы призываем внешних 
игроков прекратить подпитывать насилие за счет 
поставок оружия.

Высоко оцениваем также усилия Генераль-
ного секретаря по руководству сворачиванием дея-
тельности Комплексной миссии Организации Объ-
единенных Наций по оказанию содействия в пере-
ходный период в Судане (ЮНИТАМС) в этой тяже-
лой ситуации. Одобряем работу координационного 
механизма, возглавляемого заместителем Специ-
ального представителя Генерального секретаря и 
координатором-резидентом и координатором по гу-
манитарным вопросам, для организации переход-
ного процесса. Предотвращение конфликтов, миро-
творчество, защита гражданского населения и прав 
человека, расширение прав и возможностей жен-
щин и молодежи – наши общие приоритеты на этом 
переходном этапе. Приветствуем дипломатические 
усилия Личного посланника Ламамры и использо-
вание опыта и контактов ЮНИТАМС. Требование 
о представлении докладов раз в 90 дней позволило 
получить бесценную информацию и показывает, 
что Совет должен продолжать внимательно следить 
за ситуацией в Судане.

В заключение выражаем солидарность с на-
селением Судана, переживающим эту войну. Все 
усилия должны быть направлены на достижение 
одной единственной цели — немедленного прекра-
щения этого ужасного конфликта.
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Г-н Бенджама (Алжир) (говорит по-
английски): Для меня большая честь высту-
пить с этим заявлением от имени Гайаны, Мо-
замбика, Сьерра-Леоне и моей страны, Алжира 
(группа «А3+»).

Выражаем признательность Генеральному 
секретарю за его содержательное выступление, 
в ходе которого он еще раз напомнил нам о тре-
вожной ситуации в Судане. Приветствуем также 
присутствующего на этом заседании Постоянного 
представителя Судана.

Прошел почти год с начала кризиса в Судане, 
а суданский народ так и не увидел никаких призна-
ков мирного урегулирования, несмотря на все уси-
лия, направленные на поощрение диалога между 
сторонами. Гражданское население продолжает 
сильно страдать из-за вооруженного противостоя-
ния и различных форм нарушений, в то время как 
международные и региональные усилия по уста-
новлению мира пока не принесли результатов.

Что касается гуманитарной ситуации, то в 
данный момент мы имеем дело с крупнейшим в 
мире кризисом, связанным с перемещением населе-
ния, и миллионам суданцев, особенно в Дарфуре, 
угрожает острая нехватка продовольствия. В свете 
ухудшающейся ситуации мы хотим воспользовать-
ся этой возможностью, чтобы обратиться ко всем 
суданским сторонам с настоятельным призывом 
немедленно объявить о прекращении огня, чтобы 
облегчить страдания ни в чем не повинных судан-
ских мужчин, женщин и детей. Вместе с Генераль-
ным секретарем мы призываем суданские стороны 
оставить в стороне свои разногласия и по случаю 
священного месяца Рамадан – месяца мира – и во 
имя прочного мира в Судане встать на путь мира и 
сдержанности.

Необходимо также продолжить поиск путей 
обеспечения беспрепятственного доступа, чтобы 
пострадавшее суданское население могло получать 
международную гуманитарную помощь, на основе 
тесного сотрудничества между суданским прави-
тельством и действующими в стране гуманитарны-
ми организациями. В этой связи приветствуем объ-
явление о решении суданских властей обеспечить 
гуманитарный доступ посредством задействования 
нескольких пограничных пунктов, например пун-
кта пересечения границы из Чада в Дарфур в Эт-
Тине, а также организовать гуманитарные рейсы 

в аэропорты Эль-Фашира, Кадугли и Эль-Обейда. 
Призываем к дальнейшему взаимодействию между 
Управлением по координации гуманитарных во-
просов и суданскими властями.

Приветствуем также объявление о новом ра-
унде переговоров в рамках Джиддского процесса и 
призываем суданские стороны добросовестно уча-
ствовать в них. Хотим выразить признательность 
координаторам этого процесса, а именно Королев-
ству Саудовская Аравия, Соединенным Штатам и 
Межправительственной организации по развитию, 
которая также представляет Африканский союз 
(АС), за их постоянные усилия. Проведение между-
народной гуманитарной конференции в Париже в 
апреле этого года также является похвальной ини-
циативой, которая, как ожидается, даст возмож-
ность добиться от суданских сторон и международ-
ного сообщества четких обязательств по улучше-
нию гуманитарной ситуации на местах.

Что касается дипломатических усилий по 
прекращению этого трагического кризиса, то с са-
мого его начала развивались многочисленные ини-
циативы и процессы, но мы не видим достаточной 
координации между различными дипломатически-
ми направлениями. На данном этапе важно уделить 
первоочередное внимание координации региональ-
ных и международных усилий, изучить все суще-
ствующие механизмы и избрать иной подход к на-
шим общим усилиям по преодолению этого кризи-
са. Такой подход должен основываться на всеохват-
ности, руководящей роли суданцев и надлежащей 
подготовке. В этой связи считаем, что обсуждение 
гуманитарных аспектов должно идти параллельно 
с политическими усилиями, направленными на вы-
работку всеобъемлющего решения.

Не менее важно подчеркнуть особую роль 
региональных организаций, в частности АС, в уре-
гулировании суданского кризиса. В этой связи при-
ветствуем создание группы высокого уровня АС по 
Судану, поскольку считаем, что она, несомненно, 
внесет дополнительный вклад в мирный процесс 
и будет способствовать его поддержке. Наши об-
щие усилия необходимы для того, чтобы избежать 
дальнейших последствий суданского кризиса для 
региона, где они уже сильно ощущаются. Соседние 
страны, в частности Южный Судан, уже ощущают 
на себе тяжелые последствия гуманитарных про-
блем: по состоянию на февраль границу пересек-
ли более полумиллиона беженцев и репатриантов, 
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спасающихся от конфликта в Судане. Обеспокоены 
сообщениями о том, что внешние субъекты вместо 
того, чтобы способствовать продвижению мирных 
усилий, участвуют в разжигании кризиса в Судане, 
пока мы обсуждаем способы содействия урегули-
рованию кризиса в Судане. Позвольте прояснить: 
необходимо публично и решительно осудить вме-
шательство извне.

В заключение призываем наших суданских 
братьев и сестер поставить интересы и единство 
своей нации выше всех других соображений. При-
зываем их воплотить обязательства, о которых они 
неоднократно заявляли, в конкретные действия на 
местах. В Судане должен воцариться мир.

Г-жа Родригес-Биркетт (Гайана) (говорит 
по-английски): Я выступаю с этим заявлением от 
имени Гайаны и Швейцарии в качестве неофици-
альных координаторов по вопросам конфликтов 
и голода в ответ на звучащие все громче и чаще 
предупреждения о голоде в Судане и неоднократ-
ные призывы к принятию срочных мер. С момен-
та начала конфликта в апреле 2023 года масштабы 
острого недоедания и голода резко увеличились. 
Последняя статистика ужасает: 18 миллионов су-
данцев испытывают острую нехватку продоволь-
ствия, при этом 5 миллионам человек угрожает го-
лодная смерть. Это самые высокие показатели рас-
пространения голода, когда-либо зафиксированные 
в Судане в сезон сбора урожая. Конфликт приводит 
к увеличению масштабов голода, поскольку многие 
из тех, кому грозит голодная смерть, оказываются 
в районах активных боевых действий, вынуждены 
бежать в Южный Судан или пересекать границы, в 
основном с Чадом и Южным Суданом, что усугу-
бляет и без того тяжелую гуманитарную ситуацию 
в обеих странах. От острого недоедания в Судане 
страдают 3,8 миллиона детей и десятки тысяч из 
них, скорее всего, умрут, если не будут приняты 
меры. По имеющимся данным, только в лагере в 
Замзаме в Северном Дарфуре от недоедания каж-
дые два часа умирает один ребенок.

Согласно последнему анализу, проведенно-
му на основе Комплексной классификации стадий 
продовольственной безопасности (ККС), проблема 
острой нехватки продовольствия может стать еще 
серьезнее и масштабнее, чем предполагается в те-
кущих прогнозах, из-за усиления и разрастания 
конфликта. Как отмечают специалисты Продо-
вольственной и сельскохозяйственной организаци-

ей Объединенных Наций и Всемирной продоволь-
ственной программы, с декабря 2023 года конфликт 
распространился на житницу страны, поставив под 
угрозу урожай и разрушив важнейшие продоволь-
ственные системы и сельскохозяйственную ин-
фраструктуру. Вероятные сценарии указывают на 
то, что уровень и масштабы голода в предстоящий 
период сезонного дефицита продовольствия приоб-
ретут катастрофический характер. К июню число 
страдающих от голода людей может достичь шоки-
рующей цифры 7 миллионов человек, и прогнозиру-
ется массовая гибель людей от голода.

Ситуацию в Судане иначе как катастрофой 
назвать нельзя. Остается все меньше времени для 
существенного снижения тяжести последствий по-
тенциально крупнейшего за последние десятилетия 
кризиса, обусловленного угрозой голода. Ситуация 
стала еще более тревожной в прошлом месяце, ког-
да суданские власти отозвали разрешение на транс-
граничные операции по доставке помощи из Чада в 
Судан. Приветствуем осуществляемое в настоящее 
время взаимодействие между Управлением по ко-
ординации гуманитарных вопросов и суданскими 
властями, направленное на решение этой пробле-
мы и обеспечение доступа к нуждающимся людям 
через границы и линии противостояния. Основным 
способом доставки жизненно важной помощи в ре-
гион Дарфур, который является одним из наиболее 
пострадавших районов и ситуация в котором, по 
оценкам, уже достигла четвертой стадии по ККС, 
в настоящее время являются трансграничные гума-
нитарные операции.

В такие очаги конфликта, как Хартум, Дар-
фур, Кордофан, а теперь и штат Эль-Гезира, доступ 
в основном по-прежнему невозможен из-за ожесто-
ченных боев, отсутствия безопасности, ограниче-
ний, угроз, перекрытия дорог и бюрократических 
препятствий. Все стороны должны предоставить 
быстрый, безопасный и беспрепятственный гума-
нитарный доступ на всей территории Судана и со-
действовать ему, чтобы обеспечить возможность 
проведения мероприятий по спасению жизни лю-
дей. Речь идет как о трансграничном доступе, так и о 
доступе через линии противостояния. Необходимо 
устранить бюрократические и административные 
препятствия для деятельности гуманитарных ор-
ганизаций. В соответствии с требованиями между-
народного гуманитарного права нужно обеспечить 
защиту предметов и объектов, необходимых для 
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выживания гражданского населения, включая про-
дукты питания, урожай, скот, сельскохозяйствен-
ные земли и имущество, сооружения для снабже-
ния питьевой водой и ирригационные сооружения.

Приняв почти шесть лет назад резолю-
цию 2417 (2018), Совет продемонстрировал свою 
приверженность решению проблемы отсутствия 
продовольственной безопасности, вызванного кон-
фликтами, в том числе проблемы массового голода, 
подчеркнув при этом важность соблюдения всеми 
сторонами норм международного гуманитарного 
права. В резолюции 2417 (2018) однозначно осуж-
дается незаконный отказ в гуманитарном доступе 
и лишение гражданских лиц предметов, необходи-
мых им для выживания, а также умышленное со-
вершение действий, подвергающих гражданское 
население голоду, в качестве способа ведения во-
йны. Нельзя молчать, когда разворачивается такая 
серьезная гуманитарная катастрофа. Необходимо 
принять дополнительные меры. В качестве неофи-
циальных координаторов Гайана и Швейцария при-
зывают членов Совета уделить пристальное внима-
ние катастрофической ситуации в Судане. Призыва-
ем воюющие стороны незамедлительно прекратить 
боевые действия и выполнить свои обязательства 
по международному гуманитарному праву.

Г-н Хван (Республика Корея) (говорит по-
английски): Я хотел бы поблагодарить Генерального 
секретаря за его сегодняшнее всеобъемлющее и от-
резвляющее выступление. Приветствую также уча-
стие в этом заседании представителя Республики 
Судан.

Как подчеркнул Генеральный секретарь в 
своем выступлении, в Судане наблюдается край-
не тяжелая ситуация в области безопасности и 
сложная гуманитарная обстановка. Учитывая се-
рьезность и экстренный характер ситуации, Совет 
Безопасности должен обратить на нее внимание 
и активизировать свои усилия по ее урегулирова-
нию. Республика Корея серьезно обеспокоена тем, 
что враждующие стороны неустанно продолжают 
свою борьбу за власть и контроль. Призываем обе 
стороны немедленно прекратить огонь и найти спо-
соб решить проблему путем переговоров. В связи с 
этим решительно поддерживаем призыв Генераль-
ного секретаря к немедленному прекращению бое-
вых действий до наступления Рамадана. Исходя из 
этого, я хотел бы заострить внимание на следую-
щих моментах.

Во-первых, что касается гуманитарной ка-
тастрофы и вопиющих нарушений прав человека, 
то Судан переживает самый масштабный в мире 
кризис, связанный с вынужденным перемещени-
ем населения, а 1,7 миллиона человек испытыва-
ют острую нехватку продовольствия, что соответ-
ствует стадии 3 или выше согласно Комплексной 
классификации стадий продовольственной без-
опасности. Для преодоления такого гуманитарного 
кризиса катастрофических масштабов крайне важ-
но обеспечить безопасный, быстрый и беспрепят-
ственный гуманитарный доступ. С облегчением от-
мечаем, что власти Судана отменили свое решение 
о прекращении трансграничной доставки помощи, 
и в то же время настоятельно призываем воюющие 
стороны выполнить свои обязательства в соответ-
ствии с принятой в Джидде декларацией.

Встревожены тем, что обе воюющие сторо-
ны продолжают совершать серьезные нарушения 
международного гуманитарного права и прав чело-
века. В заключительном докладе (S/2024/65) Груп-
пы экспертов Комитета, учрежденного резолюци-
ей 1591 (2005) по Судану, приводятся убедительные 
примеры этнического насилия в Эль-Генейне, За-
падный Дарфур. В связи с этим Комитет, в котором 
в январе председательствовала делегация Респу-
блики Корея, подчеркнул, что в отношении тех, кто 
совершает нарушения норм международного гума-
нитарного права, могут быть применены адресные 
санкции. Отмечаем также, что в соответствии с ре-
золюцией 1593 (2005) Прокурор Международного 
уголовного суда расследует военные преступления, 
предположительно совершенные в Дарфуре в ходе 
нынешнего конфликта. На наш взгляд, такие уси-
лия позволят направить однозначный сигнал о том, 
что виновные будут привлечены к ответственности.

Во-вторых, что касается внешнего вмеша-
тельства в конфликт, то мы призываем региональ-
ные и международные субъекты использовать свое 
влияние и ресурсы, чтобы сыграть конструктив-
ную роль в прекращении военных действий, а не 
в их разжигании. Отмечаем, что в Дарфур посту-
пает широкий спектр различного оружия, что яв-
ляется вопиющим нарушением оружейного эмбар-
го, введенного соответствующими резолюциями 
Совета Безопасности. Оно активно используется в 
конфликте, что приводит к огромному количеству 
жертв среди мирного населения. Совет должен обе-
спечить соответствие действующего режима санк-
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ций ситуации на местах. В связи с этим Комитет 
по санкциям вновь заявил о возможности введения 
адресных санкций в отношении тех, кто нарушает 
оружейное эмбарго.

В-третьих, поскольку мы преследуем цель 
выработать скоординированный подход к прекра-
щению конфликта, воздаем должное всем регио-
нальным и международным партнерам за их не-
устанные усилия по поиску способов урегулирова-
ния конфликта путем переговоров.Однако такие по-
среднические усилия, включая переговоры в Джид-
де, так и не привели к существенному прогрессу, 
отчасти из-за наличия конкурирующих интересов. 
В связи с этим с надеемся на действия недавно на-
значенного Личного посланника Генерального се-
кретаря и Группы высокого уровня Африканского 
союза. Согласование единой площадки станет де-
монстрацией коллективной политической воли и не 
позволит противоборствующим сторонам посто-
янно искать наиболее удобные для них площадки. 
Хотим также подчеркнуть важность обеспечения 
полноценного, равноправного и конструктивного 
участия женщин и представителей местных общин 
на всех этапах политического процесса.

Мое последнее замечание касается роли Ор-
ганизации Объединенных Наций в Судане. В разгар 
разрушительного гуманитарного кризиса и эскала-
ции военных действий активное присутствие Орга-
низации Объединенных Наций в Судане необходи-
мо как никогда. Вновь заявляем о своей поддержке 
оставшейся страновой группы Организации Объе-
диненных Наций, которая должна продолжать свою 
важнейшую работу, включая оказание гуманитар-
ной помощи. Призываем также суданские власти 
продолжать сотрудничать с этой группой. Кроме 
того, подчеркиваем необходимость рассмотреть во-
прос о присутствии Организации Объединенных 
Наций после вывода сил Комплексной миссии Ор-
ганизации Объединенных Наций по оказанию со-
действия в переходный период в Судане.

Г-н Дай Бин (Китай) (говорит по-китайски): 
Благодарю Генерального секретаря Гутерриша за 
его выступление и приветствую Постоянного пред-
ставителя Судана на сегодняшнем заседании.

Конфликт в Судане продолжается, приводя 
к многочисленным жертвам среди мирного насе-
ления и серьезному гуманитарному кризису. И это 
прискорбно. Международное сообщество должно 

объединить усилия в поисках способов политиче-
ского урегулирования суданского вопроса и ско-
рейшего установления мира.

Хочу остановиться на трех моментах.

Во-первых, необходимо активизировать уси-
лия по поиску политического решения. В послед-
нее время во многих районах Судана неоднократно 
вспыхивали конфликты, которые привели к неис-
числимым потерям и увеличению масштабов по-
следствий. Самая неотложная задача на данный 
момент состоит в том, чтобы как можно скорее 
прекратить боевые действия. Китай принимает к 
сведению контакты между двумя сторонами кон-
фликта. Призываем соответствующие стороны вза-
имодействовать, чтобы как можно скорее снизить 
остроту ситуации и создать необходимые условия 
для мирных переговоров. При этом, поскольку кон-
фликт в Судане вызвал серьезный гуманитарный 
кризис, крайне важно обеспечить гуманитарный 
доступ. Китай приветствует недавнее решение пра-
вительства Судана открыть некоторые пункты пе-
ресечения границы для гуманитарных учреждений 
Организации Объединенных Наций в целях содей-
ствия оказанию гуманитарной помощи. Призываем 
международное сообщество, особенно традици-
онных доноров, продолжать наращивать оказыва-
емую стране поддержку и содействовать усилиям 
Судана и стран региона посредством предоставле-
ния гуманитарной помощи. Китай выступает за ак-
тивизацию роли Личного посланника г-н Ламамры 
в продвижении мирных переговоров и облегчении 
гуманитарной ситуации.

Во-вторых, нужно поддерживать посред-
нические усилия в регионе. Китай приветству-
ет посреднические усилия Африканского союза, 
Межправительственной организации по развитию 
(ИГАД) и соседних государств по урегулирова-
нию кризиса в Судане. Китай принял к сведению 
недавний визит в страну представителей Группы 
высокого уровня Африканского союза по Судану и 
позитивные заявления, сделанные суданскими вла-
стями. Ситуация в Судане сказывается на мире и 
стабильности в регионе в целом. Международное 
сообщество должно и впредь поддерживать клю-
чевую роль Африканского союза, ИГАД и других 
региональных организаций в этом вопросе, уважая 
при этом суверенитет и территориальную целост-
ность Судана и не навязывая решения извне. В то 
же время Совет Безопасности должен усилить ко-
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ординацию усилий с Африканским союзом и дру-
гими региональными организациями в связи с си-
туацией в Судане и работать во взаимодействии с 
посредниками в регионе. В настоящее время Совет 
обсуждает два проекта резолюций, касающихся Су-
дана: один о прекращении огня во время Рамадана, 
а другой — о продлении мандата Группы экспертов 
по Судану, учрежденной резолюцией 1591 (2005) 
Совета Безопасности. Китай считает, что действия 
Совета должны способствовать решению вопроса 
путем дипломатии и не должны приводить к обо-
стрению напряженности. Китай готов активно уча-
ствовать в этих обсуждениях.

В-третьих, Организация Объединенных На-
ций должна и впредь играть конструктивную роль. 
Недавно завершился вывод сил Комплексной миссии 
Организации Объединенных Наций по оказанию 
содействия в переходный период в Судане (ЮНИ-
ТАМС) в соответствии с резолюцией 2715 (2023) и 
начался процесс ее ликвидации. Как отмечает Ге-
неральный секретарь в своем докладе (S/2024/204), 
вывод сил ЮНИТАМС не означает прекращения со-
трудничества между Организацией Объединенных 
Наций и Суданом. Китай надеется, что Организа-
ция Объединенных Наций и Судан смогут открыто 
взаимодействовать в целях изучения возможностей 
для сотрудничества, способного удовлетворить ре-
альные потребности страны. Важно также извлечь 
уроки из опыта ЮНИТАМС, чтобы укрепить вза-
имное доверие в рамках дальнейшего сотрудниче-
ства с Суданом и оказать ощутимую поддержку в 
процессе установления в нем мира и его развития.

Г-н де ла Гаска (Эквадор) (говорит по-
испански): Благодарю Генерального секретаря Ан-
тониу Гутерриша за его содержательное выступле-
ние и приветствую присутствующего в этом зале 
представителя Судана.

Эквадор выражает сожаление по поводу раз-
рушительных последствий конфликта в Судане для 
его народа и всего региона. Проблема вооруженного 
насилия и пагубных последствий, к которым при-
водит война, сохраняется уже почти год, усугубляя 
гуманитарный кризис, ситуацию с голодом и разру-
шение социальной структуры страны. Распростра-
нение боевых действий на новые районы привело 
к значительному увеличению огромных гумани-
тарных потребностей. Наша делегация осуждает 
нападения на важнейшие объекты гражданской 
инфраструктуры и ограничения в отношении со-

трудников гуманитарных организаций. Поэтому 
мы вновь заявляем о необходимости того, чтобы 
стороны гарантировали защиту гражданских лиц 
и соблюдали свои обязательства в соответствии с 
международным гуманитарным правом и междуна-
родными нормами. В связи с этим отмечаем усилия 
по содействию поставкам гуманитарной помощи из 
Чада и через другие пункты пересечения границы, 
а также путем организации гуманитарных рейсов.

Наша делегация особо отмечает работу г-на 
Ламамры по достижению соглашения о прекраще-
нии огня и долгосрочного политического урегули-
рования путем диалога. Эти усилия нуждаются в 
поддержке со стороны таких региональных и субре-
гиональных партнеров, как Межправительственная 
организация по развитию, и таких инициатив, как 
включение трех видных деятелей в состав Группы 
высокого уровня Африканского союза по Судану. 
Основополагающим фактором для любых усилий 
по деэскалации и восстановлению мира в Судане 
является полноценное, равноправное и конструк-
тивное участие суданских женщин и гражданского 
общества.

Поступающие сообщения об изнасиловани-
ях, сексуальной эксплуатации, похищениях и пле-
нении суданских женщин и девочек вызывают тре-
вогу. Обеспокоены также усиливающимися призы-
вами сторон конфликта к вооружению гражданско-
го населения и широкомасштабными кампаниями 
по его мобилизации. Все это указывает на опасную 
тенденцию, которая может привести к еще боль-
шей фрагментации страны и усилению межобщин-
ной напряженности, что будет лишь подпитывать 
этническое насилие. В связи с этим поддерживаем 
работу Международного уголовного суда и усилия, 
предпринимаемые для привлечения виновных к 
ответственности и искоренения безнаказанности. 
Призываем государства воздерживаться от переда-
чи оружия или любых военных ресурсов, которые 
могут использоваться сторонами конфликта против 
гражданского населения, угрожают стабильности в 
регионе и подрывают резолюции Совета Безопасно-
сти. Высоко ценим неустанную работу Комплекс-
ной миссии Организации Объединенных Наций по 
оказанию содействия в переходный период в Суда-
не в последние годы. Надеемся, что вывод ее сил не 
создаст пробелов в деятельности страновой группы 
Организации Объединенных Наций, и призываем 
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предоставить страновой группе все необходимые 
гарантии для продолжения работы, включая оказа-
ние гуманитарной помощи.

Наконец, в соответствии с призывом Гене-
рального секретаря, Эквадор надеется, что начало 
Рамадана заложит основу для прекращения боевых 
действий и что мы сможем найти мирное решение, 
которое позволит нам стать свидетелями развития 
Судана и его народа. Нельзя больше откладывать 
установление мира. Пришло время активизировать 
дополняющие друг друга международные усилия в 
Судане и обеспечить их инклюзивный характер.

Г-н Жбогар (Словения) (говорит по-
английски): Я также хочу поблагодарить Генераль-
ного секретаря за его всеобъемлющее и отрезвляю-
щее выступление. Я также хотел бы поблагодарить 
его за неизменную руководящую роль по вопросу о 
Судане и в рамках всех других конфликтов.

Прежде всего позвольте мне выразить нашу 
искреннюю признательность всему персоналу Ком-
плексной миссии Организации Объединенных На-
ций по оказанию содействия в переходный пери-
од в Судане за самоотверженное служение народу 
Судана.

Спустя почти год после начала нынешнего 
конфликта в Судане гражданское население про-
должает нести самое тяжелое бремя. Цена конфлик-
та уже является колоссальной. Чем дольше продол-
жаются военные действия, тем сложнее будет про-
цесс восстановления и примирения.

Позвольте мне высказать три соображения.

Во-первых, обе стороны должны прекратить 
конфликт, выразить приверженность прекращению 
огня и возобновить всеохватный политический про-
цесс. Мы призываем прекратить боевые действия, 
сложить оружие и продемонстрировать искреннюю 
приверженность мирному урегулированию. Все 
стороны должны отдавать предпочтение диалогу, а 
не конфликту.

Мы решительно поддерживаем сегодняш-
ний призыв Генерального секретаря к прекраще-
нию огня в течение Рамадана. Согласны с тем, что 
этот священный месяц представляет собой возмож-
ность хотя бы на время заставить замолчать оружие 
и использовать этот период для более активного 
осуществления посредничества и политических 
процессов.

Мы высоко оцениваем усилия, предпринима-
емые региональными и международными заинте-
ресованными сторонами. Острая необходимость в 
урегулировании конфликта и его масштаб требуют 
координации существующих механизмов посред-
ничества. В процесс должны быть вовлечены все 
соответствующие субъекты, включая гражданское 
общество. Необходимо обеспечивать конструк-
тивное участие женщин в любых переговорах, 
посвященных прекращению огня и окончанию 
конфликта.

Мы приветствуем назначение г-на Ламам-
ры и приветствуем его усилия по содействию на-
чалу политического процесса. Высоко оцениваем 
его взаимодействие с обеими сторонами конфлик-
та, Африканским союзом, Межправительственной 
организацией по развитию, Лигой арабских госу-
дарств, региональными лидерами, соседними стра-
нами и международными партнерами. Выражаем 
решительную поддержку его усилиям и работе.

Во-вторых, все стороны конфликта должны в 
полном объеме соблюдать международное гумани-
тарное право и международное право прав челове-
ка. В результате убийства тысяч мирных жителей, 
перемещения миллионов людей, разграбления и 
разрушения важнейших объектов инфраструктуры 
возник катастрофический гуманитарный кризис, и 
в этом заключается самое реальное и трагическое 
последствие этой войны. Как мы только что узна-
ли от наших коллег из Гайаны и Швейцарии, этот 
гуманитарный кризис достиг угрожающих масшта-
бов: почти половина населения страны сталкивает-
ся с нехваткой продовольствия, надвигается голод, 
и это катастрофа.

Мы напоминаем обеим сторонам об обяза-
тельствах, которые они согласились взять на себя 
согласно Декларации Джидды, а именно: защищать 
гражданское население, содействовать гуманитар-
ному доступу и доставке помощи и осуществлять 
меры по укреплению доверия. Крайне важно со-
блюдать и выполнять эту договоренность. В це-
лях проведения гуманитарных операций должен 
гарантироваться оперативный, безопасный и бес-
препятственный доступ через границы и линии 
противостояния. Мы приветствуем предпринятый 
суданскими властями столь необходимый шаг, за-
ключающийся в выдаче разрешения на частичное 
возобновление трансграничных поставок через 
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несколько контрольно-пропускных пунктов и до-
полнительные гуманитарные рейсы для доставки 
помощи.

Выражаем глубокую признательность стра-
новой группе Организации Объединенных Наций 
и гуманитарным организациям, которые продол-
жают выполнять крайне важную работу. Мы осуж-
даем нападения на гуманитарных и медицинских 
работников, а также на их объекты. Призываем 
все стороны конфликта уважать международное 
гуманитарное право и меры защиты персонала Ор-
ганизации Объединенных Наций и гуманитарных 
и медицинских работников, вытекающие из норм 
международного гуманитарного права.

И позвольте мне сделать один общий вывод 
по этому вопросу. Мы встревожены ростом случаев 
незаконного применения насилия против граждан-
ского населения, в том числе актов сексуального 
насилия и нападений на гражданскую инфраструк-
туру, сотрудников Организации Объединенных На-
ций и гуманитарных и медицинских работников в 
рамках всех конфликтов, но прежде всего в Судане 
и секторе Газа. Это опасная тенденция. Поэтому мы 
настоятельно призываем Совет Безопасности четко 
и решительно выступить против подрыва соблюде-
ния норм международного гуманитарного права и 
международного права прав человека, которые су-
ществуют уже 75 лет.

В-третьих, мы самым решительным образом 
осуждаем всякое насилие в отношении граждан-
ского населения. Мы возмущены использованием 
сексуального и гендерного насилия в качестве так-
тики ведения войны. Сообщения о нарушениях и 
ущемлении прав человека со стороны всех участни-
ков конфликта и о тысячах погибших и миллионах 
перемещенных лиц вызывают крайнюю тревогу. 
Мы решительно осуждаем вербовку детей и другие 
серьезные нарушения, совершаемые в отношении 
детей. Особое беспокойство вызывают нападения 
на определенные этнические группы в Дарфуре и 
сексуальное насилие, получившее широкое распро-
странение в этом районе. Нарушения должны рас-
следоваться, и за их совершение должна обеспечи-
ваться ответственность. Мы вновь заявляем о том, 
что все стороны конфликта обязаны предотвращать 
сексуальное насилие в связи с конфликтом и реа-
гировать на него, в том числе посредством издания 
командованием четких приказов о запрещении сек-
суального насилия.

Признаем похвальные усилия соседних 
стран, которые проявляют удивительную солидар-
ность, радушно принимая у себя беженцев из Суда-
на и оказывая им столь необходимую помощь.

Кровопролитию в Судане необходимо поло-
жить конец. Словения по-прежнему непоколеби-
ма в своей приверженности оказанию поддержки 
в целях облегчения страданий суданского народа. 
Словения надеется, что священный месяц Рамадан 
положит начало установлению постоянного мира 
в Судане. В этой связи мы призываем все стороны 
конфликта уважать основополагающую ценность 
человеческой жизни. Необходимо уделять при-
оритетное внимание благополучию и безопасности 
всех суданцев, будь то на улицах Хартума или в са-
мых отдаленных деревнях.

Г-жа Евстигнеева (Российская Федерация): 
Признательны Генеральному секретарю Антониу 
Гутерришу за оценки текущей ситуации в Судане. 
Приветствуем на сегодняшнем заседании Постоян-
ного представителя Республики Судан.

Внимательно ознакомились с докладом о по-
ложении в стране и выводе Комплексной миссии 
Организации Объединенных Наций по оказанию 
содействия в переходный период в Судане (ЮНИ-
ТАМС). Его основная часть посвящена политике, 
безопасности, экономике, гуманитарному и право-
человеческому аспектам. Закрытию Миссии уделе-
но лишь две страницы. Зато присутствуют полити-
ческие оценки, перечисления злодеяний суданских 
противоборствующих сторон. От суданцев толь-
ко что-то требуют или что-то вменяют им в вину. 
Убеждены, что в нынешних непростых условиях 
они нуждаются не в критике, а в дельном совете и 
полезной рекомендации. Такой тон отражал бы на-
строй Совета на конструктивное взаимодействие с 
Суданом.

Совет Безопасности и его члены должны 
оставаться над сторонами конфликта. Такая линия 
способствовала бы возвращению доверия суданцев 
к ооновской системе. К сожалению, это доверие 
было утрачено в результате непоследовательных 
шагов бывшего руководства прекратившей суще-
ствование ЮНИТАМС. И сейчас мы видим, что от-
дельные члены Совета Безопасности преследуют 
свои собственные цели, задействуя в том числе оо-
новские структуры.
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Важно вести дело к поиску устраивающих 
самих суданцев способов преодоления нынешней 
острой фазы конфликта. Разумеется, прекращение 
силового противостояния и страданий мирного на-
селения должно оставаться в приоритете. На это 
следует нацелить международные и региональные 
посреднические усилия. Отмечаем существенный 
потенциал, которым обладает переговорная плат-
форма в Джидде, где 11 марта 2023 года суданцами 
была подписана декларация об обязательствах по 
защите гражданского населения Судана. Привет-
ствуем усилия по реанимации работы данного фор-
мата, прежде всего на гуманитарном направлении. 
Уверены, что вовлеченная и неангажированная де-
ятельность заместителя Генерального секретаря по 
гуманитарным вопросам Мартина Гриффитса мог-
ла бы дать свои положительные результаты.

Понимаем озабоченность делегаций и Се-
кретариата непростой гуманитарной ситуацией в 
Судане. Как вы помните, еще 27 февраля нам по-
ступили «отрезвляющие» сигналы о том, что поло-
жение приблизилось к катастрофическому в связи с 
решением властей Судана приостановить поставки 
гуманитарных грузов на суданско-чадской грани-
це. Отметим, что это не всегда совпадало с нашими 
оценками «с мест». Кроме того, 5 марта суданские 
власти приняли решение разрешить направление 
гуманитарных грузов через пункты на их границе с 
Чадом, Южным Суданом, Египтом, а также по воз-
духу в ряд аэропортов. Считаем, что это снимает 
ранее озвученные озабоченности. Как справедли-
во сказала координатор-резидент и координатор 
по гуманитарным вопросам в Судане Клементина 
Нквета-Салами,

это «заслуживающий приветствия шаг, ко-
торый существенно облегчит усилия Организации 
Объединенных Наций и партнеров по доставке нуж-
дающимся людям жизненно необходимой помощи, 
и он идет в соответствии с Декларацией Джидды об 
организации безопасных и устойчивых гуманитар-
ных коридоров под гарантии сторон конфликта».

Убеждены, что снижать уровень гуманитар-
ного сотрудничества с действующими властями 
является недальновидным шагом. Именно они не-
сут всю полноту ответственности за выправление 
нынешней гуманитарной ситуации, содействие в 
распределении грузов, отчетности. Отказываться 
от этого означает усугублять уже бедственное по-
ложение суданцев. Как показывает практика по-

следних месяцев — поставки грузов из Чада всех 
проблем не решают, необходимо наращивать до-
ставки через различные пункты, под контролем 
центральных властей.

Считаем, что продемонстрированный властя-
ми Судана настрой на позитивное и конструктив-
ное решение возникающих проблем является тем, 
от чего мы можем оттолкнуться для комплексного 
урегулирования конфликта в стране. Для этого не 
менее важно, чтобы и другая вовлеченная сторона 
также пошла на компромисс, руководствовалась бы 
не личными устремлениями, а национальными ин-
тересами Судана.

Решающую роль в объединении и направ-
лении в общее русло посреднических усилий, в 
рамках имеющихся полномочий, может сыграть 
личный посланник Генерального секретаря Рамтан 
Ламамра. Он уже провел первые встречи с различ-
ными суданскими игроками. Отрадно, что он кон-
сультирует нас в закрытом формате. Это позволит 
ему сфокусироваться на «тихой дипломатии», так 
востребованной в нынешних условиях, и учесть не-
гативный опыт Комплексной миссии Организации 
Объединенных Наций по оказанию содействия в 
переходный период в Судане, которая была вынуж-
дена покинуть Судан.

Приветствовали бы в сложившихся условиях 
определенные инициативные шаги региональных 
объединений в сторону Судана. Речь идет прежде 
всего об Африканском союзе и Межправитель-
ственной организации по развитию. Такие шаги 
должны опираться на уважение суверенитета и 
территориальной целостности Судана, а также не-
зыблемости его государственных институтов.

Однако уверены в том, что сами суданцы 
должны найти пути решения проблем своей стра-
ны. По сообщениям западных СМИ иногда кажет-
ся, что суданские политики — это узкая группа 
лиц, которые проживают за пределами своей роди-
ны. Это не так. Политическая карта Судана очень 
многообразна, активна и имеет поддержку среди 
населения. Именно консолидация ее на общенаци-
ональных государственных началах может проло-
жить путь к единству и стабильности Судана.

Г-н де Ривьер (Франция) (говорит по-
французски): Благодарю Генерального секретаря за 
его сообщение.
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Я хотел бы выделить пять тезисов. 

Мы осуждаем любые акты насилия в Судане, 
независимо от того, кто их совершает. В недавнем 
докладе Верховного комиссара Организации Объ-
единенных Наций по правам человека и в самом 
последнем докладе Генерального секретаря осуж-
даются массовые нарушения прав человека и норм 
международного гуманитарного права в Дарфуре, 
Хартуме и Кордофане. В докладе Группы экспертов 
по Судану, учрежденной резолюцией 1591 (2005) 
Совета Безопасности, и в докладе Прокурора Меж-
дународного уголовного суда также обнародована 
информация о массовых нарушениях в Дарфуре. 
Все виновные в этих преступлениях должны быть 
привлечены к ответственности.

Внешние субъекты должны перестать спо-
собствовать разжиганию конфликта. В частности, 
Франция призывает соблюдать оружейное эмбарго 
в отношении Дарфура. Нарушение этих мер явля-
ется основанием для включения в список лиц, в от-
ношении которых применяются санкции в соответ-
ствии с резолюцией 1591 (2005). Текущий конфликт 
распространяется за пределы Дарфура и охватыва-
ет всю страну. Мы должны честно оценить послед-
ствия этих событий.

В-третьих, этот кризис невозможно урегу-
лировать военными средствами. Конфликт длится 
уже более года и привел к гуманитарной катастро-
фе в Судане. Это представляет угрозу для единства 
страны и стабильности в регионе и одновременно 
снижает шансы на достижение политического ре-
шения. Только прекращение боевых действий и воз-
обновление переговоров позволит урегулировать 
конфликт.

Мы поддерживаем инициативу Генерального 
секретаря о прекращении огня на период Рамадана 
и надеемся, что Совет Безопасности быстро одобрит 
проект резолюции, представленный Соединенным 
Королевством в поддержку этого предложения.

Мы призываем обе стороны конфликта неза-
медлительно согласовать условия возобновления 
диалога и при этом отказаться от стратегии выдви-
жения предварительных условий, и принять меры 
против тех, кто способствует усугублению напря-
женности с обеих сторон.

В-четвертых, необходимо более эффективно 
координировать мирные инициативы. Двадцать лет 
назад Организация Объединенных Наций и Афри-
канский союз использовали все имеющиеся у них 
возможности, в том числе развернули миссии по 
защите гражданского населения. Мы должны при-
нять меры для решения проблем, связанных с те-
кущим кризисом, и совместно с заинтересованны-
ми сторонами официально определить уникальные 
рамочные основы для содействия урегулированию 
конфликта. В этой связи Франция поддерживает 
усилия Личного посланника Генерального секрета-
ря г-на Рамтана Ламамры, и я выражаю ему призна-
тельность за эту работу.

В-пятых, мы должны принять меры для смяг-
чения гуманитарной ситуации. Вместе с Европей-
ским союзом и Германией 15 апреля Франция ор-
ганизует в Париже гуманитарную конференцию 
по вопросу Судана и соседних стран. В 2023 году 
Европейский союз выделил 500 млн евро, что со-
ставляет треть от общего объема международных 
средств, предоставленных на цели преодоления 
кризиса. Франция выделила 55 млн евро на гума-
нитарную помощь Судану и соседним странам. 
Стороны должны гарантировать гуманитарный 
доступ ко всему населению, включая трансгранич-
ный доступ и доступ через линию фронта. В период 
до 15 апреля и далее мы будем особо следить за тем, 
как стороны выполняют обязательства, взятые ими 
в Джидде, Саудовская Аравия, и изучать возмож-
ности для достижения прогресса в сотрудничестве 
с Организацией Объединенных Наций. Франция 
приветствует взятые суданскими властями перво-
начальные обязательства по улучшению гумани-
тарного доступа.

Г-жа Берисвиль (Швейцария) (говорит по-
французски): Вслед за моими коллегами я хотела бы 
поблагодарить Генерального секретаря за его со-
общение, а также выразить признательность всем 
сотрудникам Организации Объединенных Наций, 
которые трудятся на местах и в составе Комплекс-
ной миссии Организации Объединенных Наций по 
содействию в переходный период в Судане, которая 
завершает свою работу. Я также приветствую при-
сутствующего здесь Личного посланника Генераль-
ного секретаря г-на Рамтана Ламамру и выражаю 
ему благодарность за его усилия.
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Спустя почти год после начала конфликта 
масштабы гибели людей, разрушений, страданий 
и травм настолько велики, что само существование 
Судана находится под угрозой. В то время как бо-
евые действия продолжаются без каких-либо при-
знаков возможного затишья, мольбы суданского на-
рода тонут в шуме конфликта, который, по словам 
Верховного комиссара Организации Объединенных 
Наций по правам человека, похоже, растворился в 
«тумане глобальной амнезии».

Учитывая настоятельную необходимость 
действовать, я хотела бы еще раз подчеркнуть три 
приоритетные задачи.

Во-первых, необходимо обеспечить защиту 
гражданского населения. Каждый день мы полу-
чаем сообщения о невыразимых нарушениях норм 
международного гуманитарного права, а также о 
нарушениях и злоупотреблениях в области прав че-
ловека. По леденящим душу рассказам свидетелей, 
с самого начала конфликта физическая неприкосно-
венность женщин стала использоваться в качестве 
отвратительного орудия боевых действий. Этниче-
ская принадлежность вновь стала вопросом жизни 
и смерти. Многие из этих действий могут быть ква-
лифицированы как военные преступления и другие 
серьезные преступления в соответствии с между-
народным правом. Эти преступления совершаются 
в условиях практически полной безнаказанности и 
отсутствия подотчетности. При этом следует учи-
тывать, что уже несколько недель отсутствует теле-
коммуникационная связь, а значит, некоторые зло-
деяния остаются незамеченными. Мы вновь обра-
щаемся к Суданским вооруженным силам и Силам 
быстрого реагирования с настоятельным призывом 
немедленно прекратить боевые действия, соблю-
дать свои обязательства по международному пра-
ву и защищать гражданское население. Мы также 
настоятельно призываем их сотрудничать с право-
защитными механизмами, включая Независимую 
международную миссию по установлению фактов 
относительно Судана, чтобы добиться справедли-
вости в отношении жертв.

Во-вторых, необходимо облегчить гумани-
тарную ситуацию. Широко известные цифры ука-
зывают на катастрофическую ситуацию. Я хотела 
бы также сослаться на совместное заявление, пред-
ставленное Гайаной от имени наших двух делегаций 
и касающееся стремительного ухудшения ситуа-
ции с продовольственной безопасностью. При этом 

на данном этапе план гуманитарного реагирования 
профинансирован лишь на 4 процента. Наблюдают-
ся все признаки того, что ситуация будет все даль-
ше ухудшаться, а гуманитарные потребности будут 
расти. Принятое в феврале суданскими властями 
решение отозвать разрешение на поставку гумани-
тарной помощи через границу из Чада только усу-
губило проблемы. Поэтому мы приветствуем заяв-
ление суданских властей, с которым они выступи-
ли на этой неделе, об их намерении содействовать 
доставке гуманитарной помощи из Чада и Южного 
Судана, а также с помощью гуманитарных рейсов, 
и призываем к его скорейшему выполнению. Транс-
граничный способ доставки по-прежнему играет 
важную роль для охвата большего числа людей. 
Мы неизменно призываем стороны разрешить и 
облегчить безопасный, быстрый и беспрепятствен-
ный гуманитарный доступ через границы и линии 
фронта, а суданские власти — сократить бюрокра-
тические и административные препятствия. Кроме 
того, мы призываем уважать и защищать гумани-
тарный персонал, в том числе сотрудников мест-
ных организаций и добровольцев, которые демон-
стрируют исключительную стойкость.

В-третьих, необходимо добиться прочно-
го урегулирования конфликта путем переговоров. 
Есть определенные признаки того, что стороны 
принимают меры для прекращения насилия. Поэто-
му мы вновь обращаемся с настоятельным призы-
вом к возобновлению переговоров о прекращении 
огня и налаживании заслуживающего доверия и 
всеохватного политического процесса. В этой связи 
мы приветствуем усилия гражданских организаций 
по сближению различных позиций для постановки 
общих задач ради будущего этой страны. У нас все 
меньше времени для обеспечения комплементарно-
сти дипломатических инициатив, представленных 
региональными и международными субъектами в 
рамках работы над мирным урегулированием кон-
фликта. Мы по-прежнему поддерживаем подобные 
инициативы. Субъекты, которые могут оказывать 
влияние на стороны конфликта, должны сыграть 
значимую роль в том, чтобы вернуть их за стол пе-
реговоров. Мы полностью поддерживаем Личного 
посланника Генерального секретаря по Судану и 
его усилия, которые будут способствовать дости-
жению этой цели.
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Мы не можем хранить молчание перед лицом 
этой человеческой трагедии. Совет должен взять на 
себя ответственность по защите суданского наро-
да, который отчаянно надеется на мирную жизнь. 
Вновь напоминаю о замечаниях Маяды Адил 
(см. S/PV.9417), которая совсем недавно выступила 
по этому вопросу в Совете от имени гражданского 
общества и призвала нас немедленно принять меры 
в интересах народа Судана. В преддверии Рамадана 
и с учетом сегодняшнего призыва Генерального се-
кретаря мы хотели бы надеяться, что Совет сможет 
направить сторонам мощный сигнал, приняв резо-
люцию, в которой содержится призыв к немедлен-
ному прекращению боевых действий.

Г-н Вуд (Соединенные Штаты Америки) (го-
ворит по-английски): Позвольте мне поблагодарить 
Генерального секретаря за сделанное им в Совете 
сообщение об этом жутком и бесчеловечном кон-
фликте. Позвольте мне также поприветствовать 
присутствующего на этом заседании Постоянного 
представителя Судана.

Генеральный секретарь отмечает, что прошло 
уже 11 месяцев, и нет никаких признаков снижения 
интенсивности конфликта, из-за которого разрас-
тается гуманитарный кризис катастрофических 
масштабов. Соединенные Штаты самым решитель-
ным образом осуждают зверства воюющих сторон 
в Судане, особенно преступления против человеч-
ности и этнические чистки, совершенные членами 
Сил быстрой поддержки и союзными ополченцами 
в Дарфуре, а также массовые убийства представи-
телей чернокожих африканских меньшинств в та-
ких населенных пунктах, как Ардамата.

Мы требуем, чтобы стороны в любых усло-
виях прилагали больше усилий для защиты граж-
данских лиц, а не для нападения на них, уважали 
права человека и выполняли взятые обязательства 
по международному гуманитарному праву. Мы без-
оговорочно осуждаем продолжающуюся и повсе-
местную насильственную вербовку детей, а также 
изнасилования, пытки и другие предосудительные 
нарушения, совершаемые в отношении гражданско-
го населения Судана. Мы также настоятельно при-
зываем региональные державы немедленно прекра-
тить поставки оружия сторонам в Судане, осущест-
вляемые в вопиющее нарушение эмбарго Организа-
ции Объединенных Наций на поставки оружия, что 

ведет к обострению боевых действий и массовым 
убийствам по всей стране, особенно в Дарфуре, и 
заставляет нас вспомнить о геноциде 2004 года.

Две недели назад заместитель Генерально-
го секретаря Мартин Гриффитс проинформировал 
Совет о гуманитарных последствиях принятого 
Суданом 21 февраля решения о закрытии контроль-
но-пропускных пунктов на границе с Чадом. Мы 
по-прежнему требуем, чтобы это решение было 
полностью отменено. Мы отмечаем заявление су-
данского правительства о том, что оно одобрило 
несколько ограниченных сухопутных и воздушных 
маршрутов доставки помощи через границу из Чада 
и Южного Судана, но этого недостаточно. Необхо-
димо срочно принять дополнительные меры, чтобы 
наиболее уязвимые слои населения Судана могли 
получить жизненно необходимую помощь. Обе сто-
роны должны придерживаться своих обязательств 
по международному гуманитарному праву и созда-
вать условия для беспрепятственного гуманитарно-
го доступа, чтобы предотвратить катастрофу.

В преддверии годовщины этого жестокого 
конфликта Соединенные Штаты еще раз обраща-
ются к Совету Безопасности с призывом незамед-
лительно принять меры. Мы должны потребовать 
принятия мер для облегчения страданий людей пу-
тем обеспечения безопасного, беспрепятственного 
и постоянного гуманитарного доступа и подтол-
кнуть стороны к прекращению огня. Кроме того, мы 
настоятельно призываем Совет возобновить мандат 
Группы экспертов Комитета Совета Безопасности, 
учрежденного резолюцией 1591 (2005) по Судану.

В заключение я хотел бы от имени Соединен-
ных Штатов поблагодарить Комплексную миссию 
Организации Объединенных Наций по оказанию 
содействия в переходный период в Судане (ЮНИ-
ТАМС) и всех сотрудников Организации Объеди-
ненных Наций за их самоотверженность и поддерж-
ку суданского народа. Пускай мы хотели бы, чтобы 
правительство Судана приняло другое решение в 
отношении ЮНИТАМС, мы будем и впредь под-
держивать страновую группу Организации Объ-
единенных Наций и после вывода Миссии.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я сделаю заявление в своем качестве предста-
вителя Японии.
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Благодарю Генерального секретаря за его со-
общение. Япония разделяет его глубокую обеспо-
коенность в связи с обстановкой в Судане и под-
держивает его призыв к прекращению огня, чтобы 
избавить суданский народ от дальнейших разруше-
ний и страданий. Совету следует оперативно при-
нять проект резолюции, представленный Соеди-
ненным Королевством.

Япония высоко оценивает усилия Организа-
ции Объединенных Наций и приветствует сотруд-
ничество Судана с Комплексной миссией Организа-
ции Объединенных Наций по оказанию содействия 
в переходный период в Судане в ее работе по пере-
даче своих задач страновой группе. Нас особенно 
вдохновляет непоколебимая решимость Генераль-
ного секретаря сохранить присутствие Организа-
ции Объединенных Наций в Судане.

Прошел почти год с начала столкновений 
между Суданскими вооруженными силами (СВС) и 
Силами быстрого реагирования (СБР). Чем дольше 
длится война, тем хуже становится гуманитарная 
обстановка. Огромная часть гражданской инфра-
структуры Судана была разрушена. Более семиде-
сяти процентов больниц не работают. Можно без 
преувеличения сказать, что существует угроза го-
лода. Простые суданцы столкнулись с серьезными 
трудностями в своей повседневной жизни.

Во избежание дальнейших разрушений, СВС 
и СБР должны прекратить боевые действия и вновь 
приступить к мирным и всеохватным политическим 
преобразованиям с целью проведения демократи-
ческих выборов. Япония приветствует различные 
международные, региональные, субрегиональные 
и национальные инициативы в поддержку мира. 
Эти усилия должны быть скоординированы. В этой 
связи Япония поддерживает Личного посланника 
Генерального секретаря г-на Рамтана Ламамру, ко-
торый оказывает добрые услуги и способствует ре-
ализации этих политических инициатив.

Япония обеспокоена также сообщениями о 
том, что государства-члены поставляют сторонам 
оружие и финансируют их, и настоятельно призы-
вает эти государственные субъекты воздерживать-
ся от внешнего вмешательства, направленного на 
разжигание конфликта и усиление нестабильности.

Оперативная, безопасная и беспрепятствен-
ная доставка гуманитарной помощи имеет решаю-
щее значение для 24,8 миллиона нуждающихся в 

ней суданцев. Япония настоятельно призывает обе 
стороны к принятию надлежащих мер по коорди-
нации, чтобы обеспечить такие поставки. Для уве-
личения объемов помощи важна работа механизмов 
ее оказания через границы и линии противостоя-
ния. Япония отмечает недавнее решение суданско-
го правительства содействовать в создании допол-
нительных маршрутов для доставки гуманитарной 
помощи через границу, и мы обеспокоены растущей 
сложностью доставки через линии противостояния, 
пересекающие районы под контролем той или иной 
стороны. Япония приветствует усилия Франции, 
направленные на проведение в следующем месяце в 
Париже конференции, посвященной гуманитарной 
обстановке в Судане, и призывает обе воюющие 
стороны принять в ней участие.

В настоящее время Судан переживает один 
из крупнейших в мире кризисов, связанных с пере-
мещением людей, — свои дома покинули 7,6 мил-
лиона человек. Мы должны продолжать борьбу с 
угрозой распространения конфликта на соседние 
с Суданом страны региона, которые великодушно 
принимают беженцев, несмотря на собственные 
проблемы.

Упомянутые стороны должны соблюдать 
свои обязательства по международному гумани-
тарному праву. Нападения на гражданское населе-
ние, сексуальное и гендерное насилие и кампании 
по вербовке детей входят в число явных нарушений 
этих обязательств. Разграбление складов с гумани-
тарной помощью и нападения на медицинский пер-
сонал и сотрудников гуманитарных организаций 
должны немедленно прекратиться.

В заключение еще раз заявляю о решитель-
ном намерении Японии поддерживать суданцев 
и их стремление к миру и демократии. С учетом 
их тяжелого положения нельзя терять ни минуты. 
Стороны конфликта, Организация Объединенных 
Наций и заинтересованные региональные и наци-
ональные субъекты обязаны сотрудничать друг с 
другом для разработки жизнеспособной страте-
гии, которая позволит Судану отступить от края 
пропасти.

Теперь я возвращаюсь к своим функциям 
Председателя Совета.

Я предоставляю слово представителю 
Судана.
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Г-н Мохамед (Судан) (говорит по-арабски): 
Г-н Председатель, прежде всего я хотел бы поздра-
вить делегацию Вашей страны со вступлением на 
пост Председателя Совета Безопасности в этом ме-
сяце. Мы готовы к сотрудничеству с Вами по во-
просам, представляющим общий интерес.

Кроме того, выражаем признательность Ге-
неральному секретарю за его исчерпывающее со-
общение и доклад, с которым он выступил в Совете. 
Среди прочих его замечаний мы с удовлетворением 
отметили, что Генеральный секретарь приветство-
вал решение властей Судана разрешить ввоз гу-
манитарной помощи, а также меры, принятые не-
давно с целью добиться прекращения всех боевых 
действий, предотвратить приток оружия в страну, 
содействовать поставкам гуманитарной помощи и 
обеспечить финансовую поддержку плана гумани-
тарного реагирования, и наша делегация ранее уже 
сообщала Совету об этих мерах. Благодарим так-
же Личного посланника Генерального секретаря по 
Судану г-на Рамтана Ламамру за дипломатические 
усилия, предпринятые им в последние месяцы. На-
деемся на конструктивное сотрудничество с ним, 
учитывая, что он, несомненно, будет играть веду-
щую роль в обеспечении успеха дипломатических 
усилий, направленных на прекращение войны в Су-
дане. Приветствую также конструктивные предло-
жения, которые содержатся в заявлении, сделанном 
послом Алжира г-ном Бенджамой от имени Гайаны 
и трех африканских членов Совета.

Что касается гуманитарной обстановки и за-
щиты гражданского населения, то я твердо убеж-
ден, что принятые в Джидде решения, в частности 
Декларация принципов от 11 мая 2023 года, майское 
соглашение и заявление об обязательствах от 7 но-
ября 2023 года по вопросам оказания гуманитарной 
помощи, представляют собой практическую основу 
для удовлетворения потребностей в помощи людей, 
пострадавших от войны.

В этой связи я хотел бы отметить, что руково-
дитель Переходного суверенного совета г-н Абдель 
Фаттах аль-Бурхан только что направил мне посла-
ние, в котором приветствовал призыв Генерального 
секретаря к прекращению боевых действий в месяц 
Рамадан в соответствии с взятым правительством 
Судана обязательством, которое закреплено в при-
нятых в Джидде решениях от апреля 2023 года. 
Тем не менее он спрашивает у Совета, как ему сле-
дует исполнять эти решения, учитывая, что Силы 

быстрого реагирования никуда не исчезли и по-
прежнему совершают безжалостные нападения на 
гражданское население в Джазире. Совету извест-
но, что мы были бы очень рады, если бы любой, кто 
желает воплощения этого призыва в реальные дей-
ствия, представил механизм прекращения боевых 
действий, что мы бы приветствовали.

В Декларации Джидды представлены планы 
действий, подписанные делегацией правительства 
Судана 7 ноября 2023 года, по предоставлению и 
доставке гуманитарной помощи и защите работ-
ников гуманитарных организаций. Судан вновь за-
являет о своем твердом намерении сотрудничать 
с Организацией Объединенных Наций и Управ-
лением по координации гуманитарных вопросов, 
чтобы облегчить доставку гуманитарной помощи 
нуждающимся в ней людям и пострадавшим от во-
йны. Правительство Судана вновь заявляет о сво-
ей решимости облегчить тяжелую гуманитарную 
ситуацию, вызванную войной. Речь идет о чрезвы-
чайной ситуации, в результате которой возникло 
множество общеизвестных трудностей и проблем 
в области безопасности. На практике наши обяза-
тельства находят отражение в конкретных шагах и 
механизмах. Мы создали комитет высокого уровня 
по улучшения гуманитарной обстановки под пред-
седательством министра социального обеспечения, 
а также комиссара по гуманитарной помощи и ди-
пломатов, направленных министерством иностран-
ных дел в качестве членов Комитета.

Правительство Судана также оказало содей-
ствие и способствовало более оперативной достав-
ке гуманитарной помощи пострадавшим лицам. Мы 
разработали ряд мер и механизмов для устранения 
многих процедурных препятствий, выдали въезд-
ные визы медицинскому персоналу и гуманитар-
ным работникам и создали условия для доставки 
продуктов питания и медикаментов. Меры по упро-
щению выдачи виз оказались успешными, несмотря 
на условия военного времени, сложную ситуацию 
и крах государственного аппарата. Автоколонны с 
грузом гуманитарной помощи организованно и в 
условиях безопасности прибывают из Порт-Судана 
в штаты Дарфура, в Кости в южной части Белого 
Нила и в столицу Северного Дарфура город Эль-
Фашир для распределения продовольствия и ме-
дикаментов по остальным штатам Дарфура. Вла-
сти Судана закупили на местных рынках Южного 
Дарфура такие продукты питания, как рис, мука 
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и масло, для оказания помощи суданским бежен-
цам в восточных районах Чада, а также направили 
туда группу врачей и медицинских работников из 
различных районов штатов Дарфура для удовлет-
ворения медицинских потребностей суданских бе-
женцев, действуя в сотрудничестве со Всемирной 
организацией здравоохранения, Управлением Вер-
ховного комиссара по делам беженцев и властями 
Чада.

В рамках усилий властей Судана по содей-
ствию гуманитарным операциям и с целью обеспе-
чения бесперебойных поставок гуманитарной по-
мощи в тот же день были разрешены передвижения 
сотрудников учреждений Организации Объединен-
ных Наций и различных добровольных гуманитар-
ных организаций. Нами были создали координаци-
онные механизмы, позволяющие облегчить достав-
ку гуманитарной помощи и ее получение постра-
давшими лицами, в том числе совместный нацио-
нальный комитет по чрезвычайным гуманитарным 
ситуациям под председательством одного из членов 
Переходного суверенного совета, в состав которого 
входит большинство наших министров. Мы также 
создали технический механизм по контролю за вы-
полнением задач на местах и поиска решений, необ-
ходимых для обеспечения беспрепятственных по-
ставок гуманитарной помощи, что в значительной 
степени способствовало устранению препятствий 
для гуманитарной работы.

Кроме того, мы приняли меры для упрощения 
таможенного оформления и налогообложения, что-
бы сразу после доставки в соответствующие пор-
ты или аэропорты полученная помощь немедленно 
переправлялась в те государства-получатели, для 
которых она предназначалась. Административные 
процедуры можно завершить после этого. Мы так-
же предоставляем донорам дополнительную ин-
формацию, статистику и данные, чтобы таким об-
разом побудить их и впредь оказывать помощь. Мы 
отвечаем за выделение и распределение этой помо-
щи среди пострадавших и перемещенных лиц.

На встрече, которая состоялась в декабре в 
Порт-Судане и была посвящена операциям по ока-
занию гуманитарной помощи, мы обсудили теку-
щую чрезвычайную обстановку и предприняли 
дальнейшие шаги для координации своих действий 
с международным гуманитарным сообществом, 
чтобы выработать общее понимание методов про-
ведения гуманитарной операции в Судане, а также 

предложения по содействию и ускорению проведе-
ния гуманитарной операции и устранению любых 
препятствий и проблем.

Мы работаем в рамках ряда мер, реализуе-
мых при участии всех соответствующих государ-
ственных органов, как часть единого подхода к со-
действию гуманитарным мерам для добровольных 
и гуманитарных организаций и групп. В 2023 году 
мы завершили более 14 900 административных и 
технических процессов, направленных на облег-
чение доставки гуманитарной помощи на госу-
дарственном и федеральном уровнях. Мы создали 
также совместный комитет, укомплектованный 
сотрудниками соответствующих органов власти, 
для содействия въезду иностранцев, работающих 
в различных международных организациях, уч-
реждениях Организации Объединенных Наций и 
в волонтерских организациях. Комитет проводит 
регулярные заседания и в настоящее время выдает 
около 60 виз в неделю, а в 2023 году было выдано 
почти 670 въездных виз. Рассмотрение заявлений 
часто откладывается по причине отсутствия доста-
точной информации, которая необходима для от-
правки разрешений в соответствующие суданские 
посольства, в частности сведений о месте житель-
ства определенных лиц.

Мы предоставляем защиту, необходимую для 
обеспечения безопасности и сохранности складов 
гуманитарной помощи соответствующих органи-
заций от актов мародерства и воровства, на основе 
постоянных консультаций и координации действий 
со всеми заинтересованными сторонами. Мы осво-
бодили гуманитарную помощь от всех таможенных 
пошлин и налогов, которые на ноябрь 2023 года со-
ставили почти 360 млн долл. США.

Гуманитарные проблемы в Судане отчасти 
связаны с прекращением поддержки и финансиро-
вания, а также с сокращением выполнения меж-
дународных обязательств. Поступление гумани-
тарной помощи от международного сообщества в 
последние месяцы 2023 года и в начале 2024 года 
было очень ограниченным, в то время как гумани-
тарный кризис и число перемещенных лиц увели-
чиваются после жестокой агрессии, развязанной 
боевиками Сил быстрого реагирования против 
города Вад-Мадани. Среди проблем — сокраще-
ние гуманитарных ресурсов, слабая координация 
между различными гуманитарными партнерами, 
трудности, связанные с переходом от спасательных 
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работ к работам по восстановлению и реконструк-
ции, создание зон для добровольного возвращения 
перемещенных лиц и обеспечение их основными 
услугами, трудности с привлечением местной, ре-
гиональной и международной поддержки для укре-
пления механизмов и распределение ресурсов для 
гуманитарной работы на основе гуманитарных по-
требностей. С 15 апреля 2023 года гуманитарные 
последствия, с точки зрения количества людей и 
пострадавших географических районов, наиболее 
драматичным образом проявились в центральном 
регионе, который контролируется Силами быстро-
го реагирования, из которого они последователь-
но совершают свои нападения, и уровень потреб-
ностей в котором выше на 33 процента. Из всего 
пострадавшего населения 8 миллионов человек 
нуждаются в срочной и неотложной гуманитарной 
помощи. Из них 7 миллионов являются перемещен-
ными лицами, а 1,1 миллиона — беженцами. Одна-
ко разрыв между гуманитарными потребностями и 
получаемой помощью составляет 68 процентов, что 
означает, что 12 миллионов суданцев не получат гу-
манитарную помощь, а дефицит средств в изменен-
ном плане гуманитарного реагирования на 2023 год 
составляет 1,7 млрд долл. США.

Как я уже говорил, суданское правительство 
приложило все усилия, чтобы способствовать до-
ставке гуманитарной помощи. Это включает от-
мену таможенных пошлин на всю гуманитарную 
помощь, обеспечение бесплатной транспортировки 
гуманитарной помощи в нуждающиеся штаты, со-
действие осуществлению более чем 12 000 логисти-
ческих и технических мер и бесплатное предостав-
ление складских помещений. В тесном сотрудниче-
стве с Управлением по координации гуманитарных 
вопросов мы также предоставили дополнительные 
возможности и приняли ускоренные меры для не-
медленного предоставления виз официальным ли-
цам и гуманитарным работникам.

С 15 апреля 2023 года более 7 миллионов че-
ловек оказались в штате Джазира, причем 4 милли-
она из них были перемещены в сам Хартум. Мест-
ные общины, принимающие беженцев, испытыва-
ют огромную нагрузку в связи с необходимостью 
делиться с ними ресурсами, что приводит к нехват-
ке основных услуг. С учетом этого была выдвинута 
инициатива Организации Объединенных Наций по 
обеспечению долгосрочных решений для переме-
щенных лиц в интересах оказания помощи 7 мил-

лионам перемещенных лиц как в Судане, так и в 
Южном Судане. Однако на фоне нынешней ситу-
ации эти цифры уже не соответствуют реальным 
потребностям. По данным международной миссии 
по установлению фактов в Судане, по состоянию на 
ноябрь 2023 года общее число перемещенных лиц 
в пострадавших штатах составляло 11 миллионов 
человек, причем наибольшее их число приходилось 
на штаты Джазира, Белый Нил и Северный, а в наи-
большей степени пострадали штаты Джазира и Бе-
лый Нил.

Очевидно, что финансовые обязательства по 
финансированию гуманитарной деятельности ока-
зались не выполнены на сумму почти 1,5 млрд долл. 
США, при этом только 30 процентов объявленных 
взносов оказались выполнены. В ходе конференции 
доноров в поддержку перемещенных лиц и бежен-
цев, состоявшейся в Женеве в феврале, было со-
брано 4 млрд долл. США, однако число внутренне 
перемещенных лиц значительно возросло из-за ак-
тов террора и систематического насилия со сторо-
ны Сил быстрого реагирования, о чем представи-
тель Соединенных Штатов и другие выступавшие 
говорили ранее. До того как город Вад-Мадани был 
атакован Силами быстрого реагирования, его на-
селение составляло 7 миллионов человек. Неодно-
кратные нападения Сил быстрого реагирования на 
деревни в Джазире в центральном Судане, убийства 
и террор усугубляют страдания граждан и вынуж-
дают их спасаться бегством. Инициатива по поиску 
долгосрочных решений нуждается в пересмотре.

В докладе не затрагивается вопрос о бежен-
цах. Несмотря на утверждения некоторых сосед-
них стран о том, что подавляющее большинство 
беженцев вернулось в свои страны, реальные фак-
ты и официальная статистика подтверждают, что 
в Судане по-прежнему проживает более миллиона 
беженцев, некоторые из которых участвовали в во-
енных действиях Сил быстрого реагирования. Эти 
действия охватили штаты Джазира, Сеннар, Бе-
лый Нил, Голубой Нил, Нил, Гедареф, Северный, 
Кассала и Красное море. Во время своего визита 
в Судан в конце января Верховный комиссар Ор-
ганизации Объединенных Наций по делам бежен-
цев г-н Филиппо Гранди отметил, что в настоящее 
время Судан предоставляет убежище беженцам 
из 20 различных арабских, африканских и азиат-
ских государств.
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Что касается обеспокоенности, выраженной 
некоторыми делегациями по поводу закрытия пун-
кта пропуска через границу между Чадом и Дарфу-
ром, то в течение длительного времени до начала 
войны наши границы с Чадом использовались в ка-
честве канала для контрабанды оружия, торговли 
людьми и переправки наемников, а также для всех 
видов трансграничной преступности, что ранее за-
ставило наши две страны создать совместные силы 
для решения этих проблем. Однако после начала во-
йны эти границы превратились в районы доставки 
оружия, провизии и переправки наемников для Сил 
быстрого реагирования, чтобы те могли продол-
жать вести боевые действия и совершать наруше-
ния, что подтверждают доклады экспертов Органи-
зации Объединенных Наций, специализированных 
организаций, сообщения международных средств 
массовой информации и правозащитных организа-
ций. В Судане идет война, которую поддерживают 
многочисленные государства, наемники и боевики 
с разных континентов, в том числе из соседних го-
сударств. Это оказывает огромное давление на на-
циональную безопасность Судана, заставляя нас 
пересмотреть параметры функционирования за-
падных контрольно-пропускных пунктов между 
Чадом и Дарфуром, включая возможность поис-
ка альтернативных вариантов и открытия новых 
контрольно-пропускных пунктов и маршрутов, 
в дополнение к тем, что находятся в Порт-Судане 
и Южном Судане. Мы также рассматриваем идею 
создания мобильных пунктов оказания помощи и 
целого ряда центров размещения пострадавших в 
других штатах, а не одного центра чрезвычайной 
помощи, который будет парализован в случае напа-
дения криминальных элементов. На самом деле, мы 
рассматриваем возможность закрытия этого пункта 
пропуска через границу.

Неоднократные и систематические нападе-
ния, целенаправленно совершаемые против мир-
ных граждан, вынудили многих из них попытаться 
коллективно защититься от этой тенденции, исходя 
из своего права на самооборону. Это нашло свое от-
ражение в создании спонтанного вооруженного на-
родного сопротивления, которое не имеет военной, 
этнической или политической подоплеки, а возник-
ло лишь в качестве меры для защиты прав человека 
и права на жизнь. Вооруженные силы строго следят 
за тем, чтобы это движение действовало в рамках 

закона. В некоторых странах есть народные армии 
обороны, которые находятся в состоянии готовно-
сти на случай агрессии.

Совершенное 18 декабря нападение боевиков 
на город Вад-Мадани и центр по гуманитарным 
операция, в котором находилось самое большое в 
стране число перемещенных в результате войны 
лиц, привело к гибели десятков невинных граж-
данских лиц, поставило под угрозу жизнь гумани-
тарных работников и помешало им выполнять свои 
обязанности. Вооруженные формирования взяли 
под контроль крупнейшие склады Всемирной про-
довольственной программы и разграбили запасы 
продовольствия, которых хватило бы для обеспе-
чения провизией более чем 1,5 миллиона граждан. 
Они продолжают наносить удары по 70 деревням и 
городам штата Джазира, в результате чего погибли 
тысячи безоружных сельских жителей и несколь-
ко врачей и медицинских работников. В результа-
те агрессии жители штата Джазира, которые были 
крупнейшими поставщиками продовольствия в Су-
дане, теперь сами нуждаются в продовольственной 
помощи, что лишь усугубляет продовольственный 
дефицит, как отметили многие делегации.

В заключение отмечу, что в понедель-
ник, 4 марта, я встретился с Мартином Гриффитсом 
и обсудил с ним новый план, который он одобрил 
и который высоко оценили Генеральный секретарь 
и другие делегации. 5 марта в ходе подготовки к 
визиту г-на Гриффитса в Судан Министерство ино-
странных дел проинформировало координатора-ре-
зидента и координатора по гуманитарным вопросам 
Организации Объединенных Наций о следующих 
мерах: открытии коридора Порт-Судан - Атбара - 
Дабба - Меллит - Эль-Фашир; временном разреше-
нии на ввоз гуманитарной помощи через границу 
между Чадом и Западным Дарфуром через пункт 
пересечения границы в Тине для пропуска 237 гру-
зовиков с гуманитарной помощью; открытии марш-
рута из Арабской Республики Египет через Красное 
море в Порт-Судан - Вад-Хальфа - Донгола; откры-
тии речного и сухопутного коридора из Южного 
Судана Кости - Джабалайн - Ренк на юге штата Бе-
лый Нил; и разрешении на использование аэропор-
тов в городах Эль-Фашир, Эль-Обейд и Кадугли в 
тех случаях, когда использование наземного транс-
порта невозможно.
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Для реализации этих мер осуществляется 
всесторонняя координация с соответствующими 
государственными органами и прилагаются уси-
лия для получения согласия соседних стран. Ми-
нистерство иностранных дел будет осуществлять 
непосредственный контроль за работой гуманитар-
ных организаций и учреждений Организации Объ-
единенных Наций, чтобы обеспечивать доставку 

гуманитарной помощи с соблюдением соответству-
ющих процедур и гарантировать уважение сувере-
нитета Судана.

Председатель (говорит по-английски): Спи-
сок ораторов исчерпан. Сейчас я приглашаю членов 
Совета на неофициальные консультации для даль-
нейшего обсуждения этого вопроса.

Заседание закрывается в 11 ч 40 мин.
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